
Before using your new product, please read these instructions to prevent any damage.

PACKAGE CONTENTS
• USB Bluetooth Adapter
• Quick Setup Guide

PC REQUIREMENTS
• Pentium processor or equivalent
• At least one USB port (USB 2.0 or 3.0)
• Internet connection
• Operating system: 32/64 bit Windows® 10, Windows® 8.1, 

Windows® 8, or Windows® 7
 Note: Not compatible with Windows XP®, Windows Vista®, or Mac OS

INSTALLING THE BLUETOOTH SOFTWARE
1 Plug the Bluetooth adapter into a USB port on your computer. 
2 Windows automatically downloads the drivers to
 install your Bluetooth adapter
3 Restart your computer to complete installation.

USING THE USB BLUETOOTH ADAPTER
The Bluetooth icon (   ) gives you access to the Bluetooth 
shortcut menu and Bluetooth devices for configuring your 
Bluetooth settings.
• Right-click the Bluetooth icon (   ) on your desktop or in the 

bottom-right corner of your desktop screen (task bar) to 
open the shortcut menu.

Note: Refer to your User Guide for more details on installing and using the 
Bluetooth adapter in Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, or Windows® 7.

LEGAL NOTICES
FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) this device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 

CONTENU DE L'EMBALLAGE
• Adaptateur USB Bluetooth
• Guide d’installation rapide

CONFIGURATION PC REQUISE
• Processeur Pentium ou équivalent
• Au moins un port USB (USB 2.0 ou 3.0)
• Connexion Internet
• Système d’exploitation : WindowsMD 10, WindowsMD 8.1, 

WindowsMD 8 ou WindowsMD 7 32 ou 64 bits
 Remarque : N'est pas compatible avec Windows XPMD, Windows 

VistaMD ni Mac OS

INSTALLATION DU LOGICIEL BLUETOOTH
1 Connecter l’adaptateur Bluetooth à un port USB de 

l’ordinateur. 
2 Windows télécharge automatiquement les pilotes pour 

installer l'adaptateur Bluetooth
3 Redémarrer l’ordinateur pour terminer l’installation.

MISE EN SERVICE DE L'ADAPTATEUR USB 
BLUETOOTH
L’icône Bluetooth (   ) permet d’accéder au menu des 
raccourcis Bluetooth et aux périphériques Bluetooth pour 
configurer leurs paramètres.
• Cliquer avec le bouton droit de la souris sur l’icône 

Bluetooth (   ) sur le bureau ou dans le coin inférieur droit 
de l’écran du bureau (barre d’état système) pour accéder 
au menu des raccourcis.

Remarque : Voir le Guide de l’utilisateur pour tous détails sur l’installation et 
l’utilisation de l’adaptateur Bluetooth avec WindowsMD 10, WindowsMD 8.1, 
WindowsMD 8 ou WindowsMD 7.

AVIS JURIDIQUES
Déclaration de la FCC
Cet appareil est conforme à l’article 15 du règlement de la FCC. Son 
utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet 

Avant l’utilisation de ce produit neuf, lire ces instructions afin d'éviter tout dommage.

Notes: This equipment has been tested and found to comply 
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 
of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different 

from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for 

help.
Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.
RSS-Gen and RSS-210 statement:
This device complies with Industry Canada licence-exempt 
RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this 
device may not cause interference, and (2) this device must 
accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) 
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible 
d'en compromettre le fonctionnement.
RSS-102 Statement:
This equipment complies with Industry Canada radiation 
exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
Cet équipement est conforme à l'exposition aux rayonnements
Industry Canada limites établies pour un environnement non
contrôlé.

ONE-YEAR LIMITED WARRANTY
Visit www.insigniaproducts.com for details

CONTACT INSIGNIA:
For customer service, call 1-877-467-4289 (U.S. and Canada) or 
01-800-926-3000 (Mexico)
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA is a trademark of Best Buy and its affiliated companies.
Distributed by Best Buy Purchasing, LLC
©2017 Best Buy. All rights reserved.
Made in China

appareil ne doit pas provoquer d’interférences préjudiciables, et (2) il 
doit accepter toute interférence reçue, y compris celles risquant 
d’engendrer un fonctionnement indésirable.
Remarques : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux 
limitations prévues dans le cadre de la catégorie B des appareils 
numériques, définies par l’article 15 du règlement de la FCC. Ces 
limites ont été établies pour fournir une protection raisonnable 
contre les interférences préjudiciables lors d’une installation 
résidentielle.
Cet équipement génère, utilise et diffuse des ondes radio et s’il n’est 
pas installé et utilisé conformément aux instructions en vigueur, il 
peut provoquer des interférences préjudiciables aux 
communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir 
qu’aucune interférence ne se produira pour une installation 
particulière. Si cet équipement produit des interférences 
préjudiciables lors de réceptions radio ou télévisées, qui peuvent être 
détectées en éteignant puis en rallumant l’appareil, essayer de 
corriger l’interférence au moyen de l’une ou de plusieurs des 
mesures suivantes :
• réorienter ou déplacer l'antenne réceptrice;
• augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur;
• brancher l’équipement sur la prise électrique d’un circuit différent 

de celui auquel le récepteur est relié;
• contacter le revendeur ou un technicien radio/télévision qualifié 

pour toute assistance.
Tous changements ou modifications qui ne seraient pas 
expressément approuvés par les responsables des normes 
pourraient rendre nul le droit de l’utilisateur d’utiliser cet 
équipement.
Déclaration relative aux CNR-Gen et CNR-210 d’IC :
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS 
standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device 
may not cause interference, and (2) this device must accept any 
interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas 
produire d'interférence, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter 
toute interférence radioélectrique reçue, même si ces interférences 
sont susceptibles d'en compromettre le fonctionnement.
Déclaration CNR-102 :
This equipment complies with Industry Canada radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment.
Cet équipement est conforme aux limitations prévues par IC pour 
l’exposition aux irradiations dans le cadre d’un environnement 
d’accès libre.

GARANTIE LIMITÉE D’UN AN
Aller sur le site www.insigniaproducts.com pour plus de détails.

POUR CONTACTER INSIGNIA :
Pour le service à la clientèle, appeler le 1-877-467-4289 
(États-Unis et Canada) ou le 01-800-926-3000 (Mexique).
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA est une marque de commerce de Best Buy Enterprise Services, Inc.
Distribuée par Best Buy Purchasing, LLC
© 2017 Best Buy. Tous droits réservés.
Fabriqué en Chine

FIND YOUR USER GUIDE ONLINE!
On a computer, go to www.insigniaproducts.com, enter 
NS-PCY5BMA, NS-PCY5BMA-C, NS-PCY5BMA2, or 
NS-PCY5BMA2-C in the search box, then press ENTER. 
Next to Features, click Support & Downloads, then next to 
User Manual, click the language you want.

CONSULTER LE GUIDE DE L’UTILISATEUR EN LIGNE!
À partir d'un ordinateur, aller sur le site 
www.insigniaproducts.com, saisir NS-PCY5BMA, 
NS-PCY5BMA-C, NS-PCY5BMA2 ou NS-PCY5BMA2-C dans le 
champ de recherche, puis appuyer sur ENTER (Entrée). 
À côté de Features (Fonctionnalités), cliquer sur Support & 
Downloads (Assistance technique et téléchargements), puis à 
côté de User Manual (Manuel de l'utilisateur), cliquer sur la 
langue souhaitée.

Final flat size: 17 × 11 in. (431.8 × 279.4  mm) 
Final fold size: 4.25 × 11 in. (107.95 × 279.4 mm) 

QUICK SETUP GUIDE

USB Bluetooth Adapter
NS-PCY5BMA/NS-PCY5BMA-C/
NS-PCY5BMA2/ NS-PCY5BMA2-C

GUIDE D’INSTALLATION RAPIDE

Adaptateur USB Bluetooth
NS-PCY5BMA/NS-PCY5BMA-C/
NS-PCY5BMA2/ NS-PCY5BMA2-C
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CONTENIDO DEL PAQUETE
• Adaptador de Bluetooth para USB
• Guía de instalación rápida

REQUISITOS PARA PC
• Procesador Pentium o equivalente
• Por lo menos un puerto de USB (USB 2.0 ó 3.0)
• Conexión Internet
• Sistema operativo: Windows® 10, Windows® 8.1, 

Windows® 8 o Windows® 7 de 32 o 64 bits
 Nota: No es compatible con Windows® XP, Windows Vista®, ni Mac OS

INSTALACIÓN DEL SOFTWARE PARA BLUETOOTH
1 Enchufe el adaptador de Bluetooth en un puerto de USB 

de su computadora. 
2 Windows descarga automáticamente los controladores 

para instalar el adaptador Bluetooth
3 Para finalizar la instalación, reinicie la computadora.

USANDO EL ADAPTADOR DE BLUETOOTH PARA USB
El icono de Bluetooth (   ) le da acceso al menú de acceso 
directo de Bluetooth y a los dispositivos Bluetooth para 
configurar los ajustes de Bluetooth.
• Haga clic con el botón secundario en el ícono de 

Bluetooth (   ) en su computadora de escritorio o en la 
esquina inferior derecha de la pantalla de esta 
computadora (la bandeja del sistema) para abrir el menú 
de acceso directo.

Nota: Refiérase a su Guía del usuario para obtener más detalles sobre 
cómo instalar y usar el adaptador de Bluetooth en Windows® 10, 
Windows® 8.1, Windows® 8 o Windows® 7.

AVISOS LEGALES
Declaración de la FCC
Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su 
utilización está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) 
este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) 
este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida 
incluyendo interferencias que puedan causar una operación 
no deseada.
Notas: este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha 
determinado que satisface los límites establecidos para 
clasificarlo como dispositivo digital de Clase B de acuerdo 
con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos límites están 
diseñados para proporcionar una protección razonable 
contra interferencias dañinas en un ambiente residencial.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de 
radiofrecuencia y, si no es instalado y utilizado de acuerdo a 
las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en 
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza 
que no ocurrirá interferencia en una instalación particular. Si 
el equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción 
de la señal de radio o televisión, lo cual puede comprobarse 
entendiéndolo y apagándolo alternativamente, se 
recomienda al usuario corregir la interferencia por uno de los 
siguientes procedimientos:
• Cambie la orientación o la ubicación de la antena receptora
• Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.
• Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito 

distinto de aquel al que está conectado el receptor.
• Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en 

radio y televisión para obtener ayuda.
Cualquier cambio o modificación que no esté aprobada 
expresamente por la parte responsable por el cumplimiento 
puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
Declaración RSS-Gen y RSS-210 de IC:
Este dispositivo cumple con las normas RSS de Industria 
Canadá de las unidades exentas de licencia.
Su utilización está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) 
este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) 
este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida 
incluyendo interferencias que puedan causar una operación 
no deseada.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) 
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible 
d'en compromettre le fonctionnement.

Antes de usar su producto nuevo, lea estas instrucciones para evitar cualquier daño.

Declaración RSS-102
Este equipo cumple con los límites de exposición a la 
radiación de Industria Canadá especificados para un 
ambiente de acceso libre.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux 
rayonnements définies par IC pour un environnement non 
contrôlé.

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO
Visite www.insigniaproducts.com para obtener más detalles.

COMUNÍQUESE CON INSIGNIA:
Para obtener servicio al cliente, llame al 1-877-467-4289 
(EE.UU. y Canadá) o 01-800-926-3000 (México)
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas.
Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC
©2017 Best Buy. Todos los derechos reservados.
Hecho en China

¡CONSULTE SU GUÍA DEL USUARIO EN LÍNEA!
En una computadora, visite www.insigniaproducts.com, ingrese 
NS-PCY5BMA, NS-PCY5BMA-C, NS-PCY5BMA2 o 
NS-PCY5BMA2-C en el cuadro de búsqueda y presione ENTER 
(Entrar). 
A orillas de Features (Características), haga clic en Support & 
Downloads (Soporte y descargas) y a orillas de User Manual 
(Manual del usuario), haga clic en el idioma deseado.

GUÍA DE INSTALACIÓN RÁPIDA

Adaptador de Bluetooth 
para USB
NS-PCY5BMA/NS-PCY5BMA-C/
NS-PCY5BMA2/ NS-PCY5BMA2-C
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